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|I. Antecedentes

El Centro de Operaciones para la Asistencia Consular Remota COVID-19 (en
adelante el Centro COVID-19) presenta informe correspondiente a las
repatriaciones realizadas en el marco del Plan para la repatriacion gradual de
salvadorenos en el exterior y que por motivo de las medidas sanitarias de
prevencion de la propagacion del COVID-19 no han podido retornar a El Salvador
(en adelante el “Plan para la repatriacion gradual”), el cual corresponde al periodo
comprendido del 24 al 30 de junio de 2020.

El presente informe, detalla las coordinaciones con las Representaciones
Diplomaticas y Consulares de El Salvador para la ejecucion de las repatriaciones
de connacionales desde Canada, Nicaragua, Espafa y Estados Unidos, por via
aérea y terrestre, las cuales han requerido el desarrollo de gestiones diplomaticas y
de coordinaciones especificas. Se incorporan ademas, el listado de connacionales
repatriados con su caracterizacion o situaciéon de vulnerabilidad y la asistencia
brindada por tal condicién, en caso de haber sido requerida.

A la fecha del presente informe, la Cancilleria ha facilitado la repatriacion de 1935
connacionales en el marco de la Ejecucién del Plan para la repatriacion gradual y
en el periodo informado, la cifra de repatriaciones ha alcanzado las 495 personas,
lo que ha requerido todo un proceso de articulacion con las Representaciones
Diplomaticas y Consulares.

En el desarrollo de este proceso, la Cancilleria ha contado con el apoyo de
instituciones nacionales responsables del registro migratorio, asi como de la
aplicaciéon de los protocolos de recepcion, sanitarios, de seguridad y de asistencia
los connacionales, tales como el Ministerio de Salud, Ministerio de Turismo, Policia
Nacional Civil, Direccion General de Migracion y Extranjeria, FOSALUD, CONNA y
el Viceministerio de Transporte. También se ha coordinado con CEPA y la Autoridad
de Aviacion Civil en el caso de las repatriaciones via aérea.



Il. Repatriaciones ejecutadas

CANADA (24 DE JUNIO)
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El 24 de junio fueron repatriados de Canada 41 connacionales que permanecian en
las provincias de Newfoundland, Terranova y Labrador, Manitoba, Ontario, Quebec,
Columbia Britanica y Alberta, lo que requirié una logistica de movilizacion interna,
ya que el vuelo de repatriacion tuvo como origen el Aeropuerto Internacional de
Toronto.

Durante su permanencia en Canada, los connacionales fueron asistidos de acuerdo
a su necesidades, con la entrega de medicamentos, gestién de tramites consulares
y apoyo en alimentacion.

En esta repatriacion fue fundamental la relacion de colaboracion entre ambos
paises, ya que Canada solicité la autorizacién de llegada y salida de territorio
salvadorefio de un vuelo organizado para la repatriacion de ciudadanos
canadienses y ofrecid la repatriacion de salvadorefios desde ese pais, poniendo a
disposicion asientos gratuitos.



A su llegada a territorio salvadorefio, los connacionales fueron recibidos en el
Aeropuerto Internacional “San Oscar Arnulfo Romero y Galdamez’, en donde
realizaron su control migratorio y observaron el protocolo sanitario establecido por
el Ministerio de Salud.

Gestiones diplométicas realizadas

Como ya se ha indicado, la repatriacion de salvadorefios en esta operacion, se
concret6 en el marco de una colaboracién mutua entre Canada y El Salvador, por
lo que las gestiones diplomaticas realizadas consistieron en el cruce de notas
verbales para formalizar, por una parte, la solicitud de autorizacion de un vuelo
realizada por Canada, asi como su ofrecimiento de espacio gratuito para
salvadorefios que necesitaran ser repatriados y por otra parte, la autorizacion de
vuelo por parte de El Salvador y la aceptacion de repatriacion de los connacionales.

Salida de Canada

Aeropuerto Internacional de Toronto




Nota de la Embajada de Canada
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Nota de autorizacion del vuelo por el

Gobierno de El Salvador

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

SECRETARIA DE ESTADO

OGPO/MLCP/No. _ 0001318

LA DIRECOON GENERAL DE PROTOCOLO Y ORDENES DEL MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES, saluda muy atentamente a la Honorable Embajada de Canadd,
en ocasion de hacer referencia a3 nota SSAL-0061/2020 de fecha 19 de junio, mediante la
cual amablemente ofrece repatriar a ciudadancs salvadoreMos en ¢ préximo vuelo
humanitario operado por la aerolinea West Jet, que Ingresard al pals el miércoles 24 de
junio del presente afo.

LA DIRECOON GENERAL DE PROTOCOLO Y ORDENES DEL MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES, hace del conocimiento de esa Honorable Representacidn
Diplomitica, que ¢f Gobierno de El Salvador ha autcrizado la repatriacén de 40
salvadorefos, por o que agradece ¢ Invaluable gesto de amistad y apoyo para que
nuestros connacionales pucdan regresar 3 sus familias en estos tiempos tan dificiles
debido a la Pandemia del COVID-19. Asimismo se informa que esta Cartera de Estado estd
trabajando en ¢l manifiesto final y serd remitido a |3 mayor brevedad.

LA DIRECOON GENERAL DE PROTOCOLO Y ORDENES DEL MINISTERIO DE
RELACONES EXTERIORES, al informar ‘o que antecede para los fines pertinentes,
aprovecha la oportunidad para renovar 3 1a Henorable Embajada de Canadd, las muestras
de su alta y distinguida consideracidn,

Antiguo Cuscatisn, 23 de mayo de

DIRECCION GENERAL DE PROTOCOLO Y ORDENES



Recepcion de connacionales

Aeropuerto Internacional de El Salvador




Listado de personas repatriadas

REPATRIACION DE CANADA -24 DE JUNIO DE 2020

CONDICION DE ASISTENCIA
GRUPO EDA VULNERABILID | BRINDADA POR LA
No. FAMILIAR NOMBRE D DUI PASAPORTE AD RDC
ASMZ Enfermedad | Asistencia para la
1 70 crénica repatriacion
KFBR Asistencia para la
2 35 repatriacion
MJIMC Miembro de un Entrega de
3 62 grupo familiar | Medicamentos
Familia
CG SCG Miembro de un | Asistencia para la
4 62 grupo familiar repatriacion
JACE Asistencia para la
5 25 repatriacion
Adulto mayor
6 AVGOC 71 gon Asistencia para la
enfermedad repatriacion
cronica
Asistencia para la
7 MARR 23 repatriacion
Miembro de un | Asistencia para la
8 OLRM 57 grupo familiar repatriacion
Familia
RM . . -
9 CNMR 57 Miembro de un | Asistencia para la
grupo familiar repatriacion
Asistencia para la
10 GMVG 63 Adulto mayor repatriacion
Asistencia para la
1 HEGL 29 repatriacion
Asistencia para la
12 OSMG 62 | e Rk Adulto mayor repatriacion
Enfermedad | Asistencia para la
13 CKC 22 s crénica repatriacion
Enfermedad | Asistencia para la
14 PAC 72 i crénica repatriacion
Asistencia para la
15 GAL 66 il Adulto mayor repatriacion
Asistencia para la
16 AAC repatriacion
54 hekkkhhdhhdd
Miembro de un
17 GAV 21 i grupo familiar
Hermanas Asistencia para la
v KAVS Miembro de un repatriacion
18 20 Fedede ek hekk

grupo familiar




Asistencia para la

19 NMC 19 ks repatriacion
Asistencia para la
20 SMM 20 F repatriacion
Asistencia para la
21 MLA 56 kit repatriacion
Asistencia para la
22 NAHF 40 B repatriacion
Asistencia para la
23 GMAR 32 F repatriacion
Padre con hijos
menores de | Asistencia
para la
24 HLP 44 edad en El repatriacion
Salvador
Asistencia para la
25 NH 21 repatriacion
Asistencia para la
26 FAAH 20 repatriacion
Asistencia para la
27 RGQF 24 repatriacion
Asistencia para la
28 MEH 64 Adulto mayor repatriacion
Asistencia para la
29 JPMGP 21 repatriacion
Asistencia para la
30 JESG 19 repatriacion
Enlace con
Organizaciones
31 DBCS 23 Comunitarias para
"Food Banks"
cLQc Miembro de
32 22 un grupo
familiar
Hermanos 0 Enlape o
ac - rganizaciones
Miembro de | “cimnnitarias
33 sLQC 21 un grupo para "Food
familiar Banks"
Apoyo
psicologico y
34 DHC 19 monitoro de
estado de salud
y depresion.
BRC Asistencia para
35 20 P kR ded kR TR la repatr-iac-ién
APGV et Asistencia para
36 21 EL LTI

la repatriacion
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37

ISV

20

Asistencia para
la repatriacion

38

JMRD

19

Fekkdkdkhkkk

Fekkddkkhkkk

Asistencia para
la repatriacion

39

MDMM

24

Fekkddkkkkk

Fekkddkkkkk

Asistencia para
la repatriacion

40

ESHU

20

Apoyo
psicologico y
monitoro de

estado de salud
y depresion.

4

LMTM

59

Asistencia para
la repatriacion
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NICARAGUA (24 DE JUNIO)

El 24 de junio se realizé la repatriacion via terrestre de un grupo de 90 salvadorefios
que se encontraban en Nicaragua y que no habian podido regresar a El Salvador
por las medidas adoptadas por todos los paises de la regiéon en el contexto de la
pandemia por COVID-19. Ademas, se facilitd el ingreso de personas residentes en
El Salvador.

En este proceso, se realizé un coordinacion conjunta entre las Embajadas de El

Salvador en Nicaragua y Honduras, para la gestiéon de autorizacion de salida de
Nicaragua y para la autorizacion de un corredor humanitario a través del territorio
hondureno, hasta la frontera EI Amatillo, en el departamento de La Unioén.

12



Ingreso de connacionales procedentes de Nicaragua

Frontera El Amatillo

Gestiones diplomaticas realizadas

La Representacion Diplomatica y Consular de El Salvador en Nicaragua, fue la
responsable de gestionar la autorizacion de salida ante autoridades del Ministerio
de Relaciones Exteriores y Ministerio de Gobernacion de la Republica de Nicaragua;
ademas, esta repatriacion se realiz6 en coordinacion con la Representacion
Diplomética y Consular de El Salvador en Honduras, que gestioné los
salvoconductos y la apertura de un corredor humanitario ante la Secretaria de
Relaciones Exteriores de la Republica de Honduras.

La Excelentisima Viceministra de Relaciones Exteriores de la Republica de
Honduras y Embajadora de Republica de Honduras acreditada en Nicaragua,
apoyaron la obtencién de los permisos para esta repatriacion, ya que Honduras
habia establecido como requisito para la emisiébn de salvoconductos, el contar
previamente con la autorizacion de Nicaragua.

La Direccibn General de Migracion y Extranjeria de Nicaragua, en un gesto
humanitario y a partir de gestiones realizadas por la Representacion Diplomatica y
Consular de El Salvador en Nicaragua, condoné a todos los repatriados la deuda en
concepto de multas generadas por estadia irregular migratoria en Nicaragua,
otorgando una prorroga de estadia a los nacionales salvadorefios, para lo cual fue
necesaria la emision de 17 pasaporte provisionales, a quienes realizaron su ingreso
a Nicaragua con DUI, por una exigencia de dicha Direccion.

13



Solicitud de autorizacion de salida de Nicaragua

EMBAJADA DE EL SALVADOR EN NICARAGUA
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Solicitud de autorizacion de corredor humanitario por Honduras
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Autorizacién de salida de Nicaragua

De: “Direscion Consular” <direccionconsular@migob. gob.ni=

Para: "ecmbajadanicamgya’ <cmbajadanicaraguafirree. gob.sv>

Enviados: Martes, 23 de Junio 2020 20:01:12

Asunto: RV: GRUPO # 2 y GRUPO # 3 - Repatriacién de salvadorefios Nicaragua -
miércoles 24 de junio 2020 (2 buses)

A la Honorable Embajada de El Salvador en Nicaragua:

Atentamente y en relacién su Nota 114-2020, se hace
de su conocimiento gue se estara garantizande la
salida de 101 giudadan@s, ¢l Miércoles 24/06/2020
por el puesto fronterize el Guasaule.

Nota: E1 MINSA, del puesto fronterizo realizarh
revisién a los ciudadancos.

Atentamente

Direccidn Consular.
Ministerio de Gobernacién.

16



Autorizacién de salvoconducto por parte de Honduras
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Listado de personas repatriadas*

REPATRIADOS NICARAGUA- 24 DE JUNIO DE 2020

CONDICION DE

No.| GRUPO NOMBRE EDAD DUI PASAPORTE | vyULNERABILIDAD
EVVQ *dedkkdkkdddk Fekkdedkkdhkd Miembro de un grupo
1 28 familiar
LlRH Kdedkkdkkddkdk Fekkdedkddkkd Mujer en perI’OdO de
2 24 lactancia
GRUPO AVVR
3 FAMILIAR 5 Meses - Menor de edad
Miembro de un grupo
4 ARQ 52 B familiar
ESVQ
5 11 - Menor de edad
JAAM
MAHF
9 23 N
10 LGC 33 wnwihniid
DYEA )
11 43 Fededededededededede EL DT T T Resldente
EGPV Miembro de un grupo
12 30 familiar
GRUPO
FAMILIAR Miembro de un grupo
13 MSV 69 familiar
JHR
14 33 Fedkekdedkkdhkd -
CRRO Miembro de un grupo
15 28 familiar
16 VMTO " wssssess | Miembro de un grupo
GRUPO familiar
FAMILlAR MOVG Fedededede ke dede Fedkekededkdedehkd Mlembro de un grupo
17 35 familiar
EFTO Fedekededededehkd Fedkekededkededehkd Mlembro de un grupo
18 31 familiar
19 SAMA 39 Fedede kR ke _
20 NCHT 40 Fededkkkkddd Fededkkkkddd
21 SJAA 55 X T X T Mlembro de un grupo
GRUPO familiar
FAMILlAR MEAF X T Fekkdkkkhhkd Mlembro de un grupo
22 59 familiar
23 REMM 22 X T Fekkdkkkhhkd Mlembro de un grupo
GRUPO familiar
FAMILIAR DRMA Miembro de un grupo
24 56 X T Fekkdkhkhhkd

familiar
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CEGM

Miembro de un grupo

25 41 Fedekdedk ke Fekekdedkddhkd .
GRUPO familiar
FAMILIAR XMMG
26 7 - Menor de edad
AHRT
27 28 Fedekdedk ket Fekekdekkdhkd
RAMM
28 60 - Adulto mayor
JMIH
29 29 Fedekdedk ke Fekekdedkddkkd
KNMR
30 3 1 *hkkkhhkhdhk Fkkdkhkhhkd
JALM
31 44 )
EFC
32 37
NGDR
33 26
RRDR
34 28
BEDR
35 21 nnn s
ERDR
36 o nrnils
MSRO
37 20 Kededededehkdedd Fekkdekkdehkd
SYFV Kededededehkdedd Fekkdekkdehkd
38 25
VJOS PN
39 20
EROM bk
40 21
LGRS bk
41 21
AACG Fedekededededehkd Fedkekededdedehkd
42 22
JTE M Fedekededededehkd Fedkedkededkdedehkd
43 19
RJSJ Fedekededededehkd Fedkedkededededehkd
44 24
I ELG X T T T
45 24
L EVG X T Fekkdkkkhhkd
46 24
EMMH X T Fekkdkhkhhkd
47 27

48

IEHD

22
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CERS

ek dkkkk

Fedekddkdkdkkk

49 24
MCHC Fhkdkhkhhkk Fkkdkkkhhkd
50 21
51 MWS 54 EX T T _
GCGC EX T T Fkkdkhkhhkd Miembro de un grupo
52 50 familiar
GRUPO CNCG
53 FAMILIAR 16 - Menor de edad
MACG
54 8 - il Menor de edad
BEHP -
55 47 - Enfermedad crénica
GLCO Adulta mayor con
56 62 enfermedad crénica
GRUPO ACCO Adulta mayor con
57 EAMILIAR 64 enfermedad crénica
MHCR B | Adulta mayor con
58 67 enfermedad crénica
EAQZ Fekkdkkdhkd i )
59 59 Enfermedad crénica
Adulta mayor con
60 AGCM 63 B enfermedad crénica
GRUPO LCMR Fekkkkhhdkk
61 | FAMILIAR 58 - Enfermedad crénica
62 NRM 38 s - Enfermedad cronica
RASM Fedkekdedkkdhkd i )
63 47 Enfermedad crénica
64 MCSA 20 R Adulta mayor con
GRUPO enfermedad crénica
FAMILIAR CAAZ EETT TR Fekkkkkkddk
65 36 Residente
SAVV *dkkkdkkddkk Fekkdkkkdhkd i} )
66 50 Enfermedad cronica
GRUPO
FAMILIAR KJRC X T X Miembro de un grupo
67 41 familiar
68 I R PC 38 Fedededededede ek Fedkekededkededehkd Residente
EET T Fekkkkkhhkd Adulta mayor Con
69| GRUPO MCCM 61 enfermedad crénica/
FAMILIAR residente
JAAC o Miembro de un grupo
70 35 - familiar
DJ FG X T
71 36 -
72 DB 79 Fedede dededededede e Fedekededededehkd Adulto mayor
73 YG HP 21 X T _

21



RWHR

98

24

74 42 - Fekkdkhkhhkd
75 DRLF 32 EX T T Fekkdkkkhhkd
76 JECL 27
77 SEJF 23 Fhkdkkkkhkk *hkkhhkhhk
CARJ
78 22 Fhkkkkkhkk *hkkhhkhhk
79 DAOR 28 Enfermedad crénica
Fedekdedk ke Fededkeddekkdeddk Padres de familia Con
80 JDOR 24 menores de edad en
El Salvador
Padres de familia con
81 GRUPO JEAR 26 Fededededededededede Sededededededededede menores de edad en
FAMILIAR El Salvador
TIMR Miembro de un grupo
82 31 familiar
JNMR Fekkdkkkdhkd Fdhkkdkkddkk Miembro de un grupo
83 24 familiar
84 LZFT 38 Kk kR RAx Prrrrrrr Ty
TJVa
85 43 Fekkdkkkdhkd Fdhkkdkkddkk
HAGM
86 56 A _
RAJG
87 42 Fekkdkkkdhkd Fdkkkdhkddkk
KJPH
88 27 Fekekdedkddehkd Fedededede ke dede
1JAI
89 27 Fekk ik
MRC .
90 37 Fekkdkkkdkkd Fdkkkdkkddkk Resldente
ACMO
91 23 Fekk ik
DOAG
92 35 Fekkdkkkhhkd -
EEMM
93 24 X T *hkkhhkhhk
JAGR
94 25 Fedekededededehkd -
SSNS
95 52 X T *hkkhhkhkk
LARH
96 49 Fedekededededehkd Fedededede e dede ke
SROM
97 20 Fedekededededehkd -
NASH X T BT

* Este listado debe ser verificado con la DGME por las personas que desistieron de viajar.
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ESPARA/MADRID (25 DE JUNIO)

El 25 de junio se recibieron en el pais a 68 salvadorefios procedentes de Madrid
Espafia, quienes laboraban para la compania “Mediterranean Shopping Company
a.r.l’, la cual organizé un vuelo charter procedente de Europa, para el traslado de
miembros de su tripulacion hacia Honduras, a través del aeropuerto Ramon Vllleda
de San Pedro Sula.

La Representacion Diplomatica y Consular de El Salvador en Honduras, fue la
responsable de gestionar ante las autoridades hondurefias las facilidades para el
libre trnsito de este grupo hacia la frontera con El Salvador, desde donde fueren
conducidos a la cuarentena de conformidad al protocolo definido por el Ministerio de
Salud.

Dado que el Plan de repatriacion desarrollado por la Cancilleria, para la repatriacion
gradual de connacionales, contempla modalidades distintas para la repatriacion, ha
sido posible la coordinacién con compafiias navieras, como en este caso, para el
retorno de nacionales que permanecen a bordo de naves fondeadas o en
navegacion en alta mar, a la espera de su desembarco.

Gestiones diplomaticas realizadas
Debido a que el traslado desde Madrid seria realizado hacia el territorio hondurefio,

se gestiond la autorizacion de un corredor humanitario para el traslado de los
connacionales hacia la frontera con El Salvador.
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Solicitud de autorizacion presentada por MSC

@ MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY a.r.

Fusmo & Sorrceto, June 24th 2020
To the Kind sttention of the honourable Embassy of El Salvador in Hondurss
Mes. Alba Azucess Lopez de Rodrigues
Diur Madime,

we would Ble o exprews owr gratitude foe the valushle suppoet offesed by Your Embasy = cepaniing
the safe repatristion of cur salvadoean crewmembers,

B ix confirmad that Sie Sollowing cieens will kund in Boadurin iorriloey. moee specifically @ San Podro
Suls airpodt, ce Jume 258 2020 o2 0340 ges (locad time) with the (gl Air Buropa UXT11T7R7-800
Dreamliner, commy from Madnd.
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VIA FRANCESCO CIAMPA 26 - S00E) PAND DI SORRENTO NA | - TTALW
CAPITALE SOCIALE TURD 30 t0m 80 sethse wnsesaA 1) - toom M 2 150 — cooe e BEESAE rowe s SSSSHOTOAND - suse s srmieem
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el B e

We romais o Your doposal for any Serther infoemation.

regards

MSC Sorscino

Crew dept. offae
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Solicitud de corredor humanitario
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Listado de personas repatriadas

No. Apellidos Nombres Pasaporte
1 SM EA N
2 SM GR ek ke ke ko
3 SR JA ek ko
4 RF VA B ———
5 AC MA —
6 oG WA ek kdkodk ko
7 RM JA kdk kA
8 CR G ko kkk ok
9 GN BE ek ko ko
10 [cA HA AR
11 AB Jl FE—
12 vV MR ———
13 RC CA ———
14 |O CE A
15 NC RD Kk Ak
16 cC MT ko
17 AM RG ko
18 SR ME ko
19 R EE ———
20 MF JA UP—
21 AC GA ——
22 HS JC ko
23 MP AH Kkkkk ko
24 BB EV Kkkkk ko
25 AA JA ek ko
26 EM HB ke kkkdk ko
27 |MD CA AR
28 MD HA Kk dkdok
29 AG AA Kkkkk ko
30 GM RE Kkkkk ko
31 |[NS WE P
32 GV MJ R——
33 GR EA R——
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34 RH WE Rk kk ARk
35 VA LA -
36 M JE FE—
37 RG FA ek ko ko
38 AC JA ek ke ke ko
39  |MM FE AR
40 |MI MA AR
41 |SF RO T
42 AG JA ek kkkdk ko
43 CA EFA ek ko ko
44 BG AC Tk
45 GN JA F—
46 EA JE FE—
47 R IG FE—
48 AA MA ——
49 CP FA ek
50 VA LE ek ko
51 oG HD ko
52 BB GE ko
53 MH CE ko
54 |OH IA AN
55 CR HL Kk kA
56 ML JE ek ke ko
57 PL HG Kk dk ok
58 MJ CE Rkkkk ko
59 CR JR Kkkkk ko
60 ZG CR ek ko
61 DG SJ U—
62 |UH JIE kiR
63 RA KA Kkkkk ko
64 LH HA N —
65 LG LF N —
66 EA CF —
67 AM EA R——
68 CA PA R——

28



ESTADOS UNIDOS/ HOUSTON (25 DE JUNIO)

El 29 de junio retornaron al pais 152 salvadorefios que se encontraban en Estados
Unidos en espera de un vuelo humanitario. El grupo de salvadorefios lleg6 al
Aeropuerto Internacional “San Oscar Arnulfo Romero y Galdamez” procedentes de
Texas, Colorado, Arizona, California, Florida y Lousiana.

A su llegada al aeropuerto, los nacionales recibieron un chequeo médico por parte

del personal del Ministerio de Salud, previo al cumplimiento de cuarentena,
conforme al protocolo definido por el Ministerio de Salud.
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Recepcion de connacionales

Aeropuerto Internacional de El Salvador
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Listado de personas repatriadas

Repatriados Estados Unidos (Houston) - 29 DE JUNIO DE 2020

No| GRUPO PASAPOR| CONDICION DE ASISTENCIA
BRINDADA POR
FAMILIAR NOMBRE EDAD DUI TE VULNERABILIDAD
LA RDC
1 CBVP 29 Mujer en periodo de
Familia lactancia
VP
2 5 Menor de |, xxxnsns Miembro c!g un
SFVP Edad grupo familiar
Padres de familia
con menores de
3 PASO 36 edad en El
Salvador
Eamil Padres de familia
amilia
con menores de
4 SO NLSH 40 edad en El
Salvador
5 SSO 80 Adulto mayor
6 DEF 58 Enfermedad crénica | ASiStencia con
consultas médicas
Familia
FF ) Asistencia con
7 DRFF 18 . T Miembro de un asesorfa migratoria
grupo familiar
8 LRJFF 34 D, Miembro de un
grupo familiar
RCFF -
9 | Famila 70 . . Adulto mayor;
FE Enfermedad crénica
MRFC
10 67 * Adulto mayor
) Asistencia con
11 JRRL 68 Adulto mayor; | extension de
;| Enfermedad crénica permiso WT
RL Asistencia con
12 RMLR 66 Kk | Adulto mayor extension de
permiso WT
Padres de familia
MGLA i . |cOn menores de . »
13 Eamilia 48 edad en El Alimentacién
L Salvador
Menor de L . L,
14 LVAL 16 Edad waxxkkxk | Enfermedad cronica | Alimentacion
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Adulto mayor;

JCFC
15 83 Enfermedad cronica
Familia
FP
RMFFP
16 58 * Adulto mayor
MAFE i
17 18 Menor de wrieres | MiEMDIO d.(? un Alimentacion
Edad grupo familiar
18 DSGE 15 |Menorde rersessns | Miembro de un Alimentacion,
Familia Edad grupo familiar medicamentos
EV
19 MNEV 50 Miembro de un Alimentacién
grupo familiar
20 NJFE 22 Miembro de un Alimentacién
grupo familiar
21 RDA 76 * | Adulto mayor
Familia
DF
22 CFD 71 * | Adulto mayor
23 ILBL 56 — % |Miembro de un
| grupo familiar
Familia
BM
CiMB x w | Adulto mayor;
24 84 Enfermedad crénica
Asistencia con
25 JRCE 60 x| Adulto mayor consultas médicas
y medicamento
Familia
CE Asistencia con
MGNC . «« |Adulto mayor; 5
26 61 .. |consultas médicas
Enfermedad crénica .
y medicamento
MAPC Adulto mayor;
21 & Enfermedad crénica
illi NACP i
28 Famillia 53 kK Hhkkkkck Miembro d.e. un Medicamentos
CP- grupo familiar
29 NMMC 47 Enfermedad crénica | Medicamentos
Adulto mayor;
30 NEND 30 Enfermedad crénica
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Familia

31 ND 75 Adulto mayor;
MEDN Enfermedad crénica
Miembro de un
32 JAN 83 grupo familiar
33 JLBC 69 Enfermedad crénica
Familia
BV
GGVB -
34 56 Enfermedad crénica
_ . | Asistencia con dos
Enfermedad cronica)| consultas médicas
Padres de familia |y entrega de dos
35 BIMD 46 con menores de dotaciones de
edad en El insulina y
Salvador medicamentos
Adulto mayor; Entrega de
Enfermedad cronica;l medicamentos y
36 LAMG 68 Discapacidad ampolleta de
hormona humana
MGRG
37 55 Kk
RCRM L.
38 51 * Enfermedad crénica
39 EEVA 45 +* | Enfermedad crénica | Medicamentos
MRCN
40 68 * Adulto mayor
a1 FGRCR 75 ek Adulto mayor; -
Enfermedad crénica
42 MEVM 83 Adulto mayor; o
Enfermedad crénica
43 BLTA 70 Fkkokk Adulto mayor
Padres de familia
con menores de . .,
44 CBLV 33 edad en El Alimentacién
Salvador
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Miembro de un

45 PHV 59 -
grupo familiar
46 Favn’|\_||lla AJGV 11 I\E/I(?:((j)r de weexkxkkx [ Menor de edad
47 OoVvG 66 Adulto mayor
48 ASSB 62 Adulto mayor; . . |Medicamentos
Enfermedad crénica
Familia
SK
49 AERKS 58 Adulto mayor; ... | Medicamentos
Enfermedad crénica
50 MRRQO 67 Adulto mayor;
Enfermedad crénica
Familia
RQ
51 AWWM 72 Adulto mayor
RABP Miembro de un
52 25 grupo familiar
Familia Enfermedad
PB crér}i_ca; Padre de
53 JEPR 56 * + _|familia con menores | Medicamentos
de edad en El
Salvador
ACMM L. _
54 20 e Enfermedad crénica | Alojamiento
55 PAUS 72 . . Adulto mayor;
Enfermedad crénica
56 AMAG 47 * *
57 RMS 22 TRRRERE TR
Familia .
58 CR HMCR 43 ek s | Miembro de un
grupo familiar
59 BERC 69 Adulto mayor; |y i mentos
Enfermedad crénica
Padres de familia
con menores de
60 CAFG 42 edad en El Alimentacién
Salvador
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Familia TCMA Adulto mayor; i
61 AP 8 Enfermedad cronica Medicamentos
Adulto mayor; )
62 CAAP 85 Enfermedad crénica | Medicamentos
SGAC
63 55 Adulto mayor
64 I M R M 20 Fkkkkkkxk *kkkkkkkkk
65 COA 60 Adulto mayor Medicamentos
Familia
AO
66 VMAA 73 Adulto mayor
Adulto mayor;
CCBR Enfermedad cronica;
67 62 Discapacidad
Familia
R
68 MARC 63 % | Enfermedad crénica
69 JRCR 57 x| Enfermedad cronica
Familia
CcC
70 CGCC 56 3 5 #+ | Enfermedad crénica
Padres de familia
con menores de ) L
71 CDMP 35 * “* |edad en EI Alimentacién
Salvador
. « |Adulto mayor; . L
2 DFRA 8 Enfermedad cronica | A1MeNacion
73 DATES 53 Miembro de un
Familia grupo familiar
ST
74 EAST 70 Rk ke Adulto mayor Medicamentos
Alimentacion y
transporte al
aeropuerto de San
75 JIM 52 Enfermedad crénica | Antonio a Houston
Alimentacion y
MARI . . |transporte al
76 Familia 55 Enfermedad crénica aeropuerto de San
IR Antonio a Houston
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Alimentacion y
transporte al

77 AMIR 20 * * Enfermedad crénica aeropuerto de San
Antonio a Houston
78 DLFAC 57 Enfermedad crénica | Medicamentos
Enfermedad crénica; Asistencia
79 DAFB 56 Discapacidad consular y
medicamentos
80 EGRV 76 * Adulto mayor; Medicamentos
Enfermedad crénica
81 MAAH 77 Adulto mayor; .. |Medicamentos
Enfermedad crénica
Familia
Adulto mayor; .
FBH :
82 AH 76 Enfermedad crénica Medicamentos
EMC Adulto mayor; )
83 65 Enfermedad crénica | Medicamentos
84 EMGM 34 Mujer en periodo de [ Asistencia
Familia lactancia Consular
GM
3 Menor de Asistencia
85 KDG meses | Edad Menor de edad Consular
86 PEM 41 ko x| Enfermedad crénica
Familia
M
87 FGM 7 Menor de sxxerrrnne | MiEMbro de un
Edad grupo familiar
88 NIMV 53 * w | Estudiante
89 FMUM 50 ke ke Enfermedad crénica | Medicamentos
Control prenatal y
seguro médico
90 XLAR 36 Embarazada temporal, ayuda de
Estado (programa
WIC), alimentos
91 SMAM 54 Ak Hkdkkxk Enfermedad crénica | Medicamentos
MEMJ
92 " 69 * * Adulto mayor / - Medicamentos
Familia Enfermedad crénica
JMM

36



KWJ . Adulto mayor / )
93 76 |N/A Enfermedad crénica | Medicamentos
94 VP 80 Adulto mayor
Familia
PM
IEPM
95 48 Adulto mayor
JCCP i
96 29 Enfermedad crénica Mascar[llas,
guantes, alimentos
97 INPE 50 * | Enfermedad crénica
Padres de familia
con menores de
98 JAGH 42 edad en El
Salvador
Padres de familia
. con menores de
99 JFAL 35 edad en El
Salvador
100 JVFC 64 =53 Adulto mayor
Familia
FC OOFM i
101 30 y ek Miembro dt_e_un
grupo familiar
102 RHB 75 ok Adulto mayor
Familia
HB
MJHB
103 70 Hohk Adulto mayor
MCOC :
104 79 * Rk Adulto mayqr,_ Medicamentos
Enfermedad cronica
105 MCRA 71 *khkkkkkkkk AdU|tO mayqu .
Enfermedad crénica
106 AVPM 71 ek Adulto mayor;
Enfermedad cronica
Adulto mayor;
107 MGP 69 B Enfermedad crénica
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BRFG

Adulto mayor;

108 2 Enfermedad crénica
109 3300 65 Adulto mayor; o
Enfermedad crénica
110 PGZK 63 Adulto mayor
111 RAPS 49 Adulto mayor
112 RMA 65 Adulto mayor Alimentos
. . | Tarjeta de regalo
SMCA J galoy
113 37 Enfermedad crénica medicamentos
Padres de familia
con menores de
114 YCGA 47 edad en El
Salvador;
Enfermedad crénica
YJRH .
115 61 Adulto mayor; o
Enfermedad crénica
FBFC
116 59 * Adulto mayor / .. |Medicamentos
Enfermedad crénica
Familia
C
117 GMVE 61 el Adulto mayor/, _
Enfermedad crénica
Adulto mayor / .
118 Cv 62 Enfermedad crénica | Medicamentos
Familia
v Adulto mayor /
119 PF 53 Enfermedad crénica
120 CMDT 24 Enfermedad grave
121 MEPM 60 ek Adulto mayor/, _
Enfermedad crénica
122 BGTP 60 Adulto mayor / .. | Medicamentos
Enfermedad crénica
AMMTDC
123 63 Adulto mayor /

Enfermedad crénica
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Familia

Adulto mayor /

F OFM
124 66 Enfermedad crénica
125 ESTF 65 Adulto mayor /
Enfermedad crénica
) Alimentacion,
126 GOQE 50 Miembro de un canasta bésica en
grupo familiar dos ocasiones
Familia
Q
127 MVEQ 76 Adulto mayor / .. |Medicamentos
Enfermedad crénica
. Alimentacion,
128 ONAQ 52 Miembro de un canasta basica en
grupo familiar dos ocasiones
129 ESAA 49 Miembro de un
| grupo familiar
Familia
A
130 DLAA 80 Adulto mayor /
Enfermedad grave
131 AMA 66 Adulto mayor / .. |Medicamentos
Enfermedad crénica
132 CFvV 63 4 #* | Enfermedad grave
VBSB
133 32 *** | Enfermedad grave
134 JER 26 weexkeerk | Enfermedad crénica
135 CBR 76 Adulto mayor /
Enfermedad crénica
MEP L.
136 43 Enfermedad crénica
137 EEHC 62 Adulto mayor /
Familia Enfermedad crénica
C
JRC Adulto mayor /
138 80 T Enfermedad cronica
139 AVCV 58 Hickkk Enfermedad crénica
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GECP

140 52 * Enfermedad crénica
Familia JCCP L
141 CH 43 * Enfermedad crénica
DSSC
142 11 Menor de Frrkkkkkx | Menor de edad
Edad
GCPC Adulto mayor;
143 8 Enfermedad crénica
144 JAMB 21 Enfermedad crénica
145 GPH 67 Adulto mayor; _ Acompaﬁam_iento
Enfermedad crénica |en caso clinico
MLMH
146 43
DE o
147 * % Alojamiento
ROLC
148 36 *x
Padres de familia .
JAHR con menores de Almentacion y
149 45 EEF ke * edad en EI Gestion de
Salvador Alojamiento
Familia
HA Padres de familia .
con menores de Almentacion y
150 OPAH 37 * edad en EI Gestion de
Salvador Alojamiento
Enfermedad
crénica, Padres de
151 RAG 61 KRk xoxxx | familia con menores
de edad en El
Salvador
152 JGA 42 Enfermedad crénica Alimentacion y

Medicamentos
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El 30 de junio fueron recibidos en el Aeropuerto Internacional San Oscar Arnulfo

Romero y Galdamez, 144 salvadorefios procedentes de Estados Unidos en el marco
del Plan para la Repatriaciéon Gradual.

Esta operacion fue articulada por la Red Diplomatica y Consular de El Salvador en
Estados Unidos, que establecio la logistica correspondiente para la repatriacion de
personas en condicion de vulnerabilidad, grupos familiares y otros.

A su llegada, fueron asistidos por personal de la Oficina Sanitaria Internacional y

observaron el protocolo sanitario establecido por el Ministerio de Salud; ademas de
realizar el correspondiente control migratorio.
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Recepcion de connacionales

Aeropuerto Internacional de El Salvador
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Listado de personas repatriadas

ESTADOS UNIDOS (LOS ANGELES) - 30 DE JUNIO DE 2020

Condicion de | ASISTENCIA
No. | (GRUPO NOMBRE EDAD DUI PASAPORTE | vulnerabilidad BRINDADA
FAMILIAR POR LA RDC
CYCL Enfermedad
1 50 crénica
Adulta mayor
con
2 AMFB 62 enfermedad
crénica
Padrede
familia con
3 RALD 30 N hijos menores
en El Salvador
ASFU
4 18
5 Familia MEUF 51 Miembros de
FU grupo familiar
RSFM
6 56 *
AMHM Miembro de
7 . 27 grupo familiar _
Familia Tarjetas de
MH AMMO Enfermedad | regalo
8 27 < cronica
Enfermedad c r
6nicaymad
9 CRD 50 * r e c on hijos
menores en El
Salvador
MARC . .
10 33 * Alimentacion
CJBG Enfermedad . »
11 32 crénica Alimentacion
RCAM Alojamiento;
12 30 TR Alimentacion
Alojamiento;
13 DIMR 31 Alimentacion
GMB Alojamiento;
14 34 Alimentacion
CGCA
15 18 Fkkkkkkdxk
AMLA Enfermedad
16 2 crénica
- Alimentacion,
17 Familia CBAG . ersxxx | Miembrode | Tarjetas de
LA 35 grupo familiar | Regalo,
VMLC Enfermedad Medicamentos
18 39 crénica
Enfermedad
0 Familia oA % ] ~|cronica
SM AVMS Enfermedad ) o
20 60 crénica Cita médica
Enfermedad
21 BzZG 75 crénica
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HEED Enfermedad
crénica )
22 59 * Medicamentos
HAPP Miembro de
23 72 " | grupo familiar
DJPP Enfermedad
24 N 51 cronica
Familia .
Medicamentos
PP NAPR Enfermedad
25 49 " | crénica
MJRP
26 11 Frkkkxkkxk | Menor de edad
DEAI Alimentacion,
27 12 ek [ Menor de edad | Tarjetas de
regalo
GEIA Miembro de
28 Familia 40 grupo familiar
1A
Adulta mayor c
o n enfermedad
29 AEGI 66 Fokxdok crénica
RMAQ Miembro de Alimentacion,
30 - 40 TR | grupo familiar - | Medicamentos,
FTQI“a tarjetas de
MDQA
31 Q 70 Adulto mayor regalo
Enfermedad
32 RAF 60 Ly crénica
Enfermedad
33 JSG 54 X crénica
Madrecon
hijos menores
34 SCEu 35 N ) m de edad en El
Salvador
TMRM Enfermedad ) y
35 38 * rokk crénica Alimentacion
Adulto mayor c
o n enfermedad
36 VCH 67 * rkk crénica
Familia
CA Adulta mayor ¢
o n enfermedad
37 SMAc 68 * felaiakaiaiels crénica
Adulto mayor ¢
o n enfermedad
38 JTM 81 FhkkxxK crénica
Familia
™ Adulta mayor ¢
o n enfermedad
39 LICT 81 iealaiabbad crénica
MEVL Medicamentos;
40 80 Fkdkkxkk Adulta mayor | aAlimentacién
41 CPA 87 Hkdkkkok Adulta mayor | Medicamentos
RaMn
42 45
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B AAVG Miembro de .
43 Familia 59 grupo familiar | Medicamentos
GGV
44 JRG 60 Adulto mayor
LEMM Enfermedad Medicamentos;
45 46 " cronica Alimentacién
TJPM
46 48
RAMM Enfermedad
47 61 crénica
ACVL Alojamiento;
48 49 * Alimentacion
Adulta mayor c
o n enfermedad
49 B ZGS 73 crénica
Familia
GS
Persona con
50 JGS 38 discapacidad
HDFI Enfermedad .
51 57 crénica Medicamentos
Adulta mayor ¢
o n enfermedad
52 NYRF 62 crénica
ZEMA Enfermedad ) y
53 58 crénica Alimentacion
Tarjetas de
54 TN 78 ok Adulto mayor | regalo
AJFM
55 60 Adulta mayor
Adulta mayor c
o n enfermedad
56 CRFC 78 crénica
57 TMS 35 * Embarazada Medicamentos
Familia
SM BBSB Miembro de
58 41 " grupo familiar
YGGR Enfermedad
59 36 e | eronica
EOZH
60 58
JAGH Enfermedad
61 57 IR L cronica
AAAE Enfermedad
62 61 cronica
ESOR Enfermedad
% Familia e ~ [€cronica
Tarjeta regalo
AOR ECRH Miembro de ! g
64 45 grupo familiar
JOOR
65 14 FRxRxRxR*R | Menor de edad
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YRAR

66 11 xkkxkxkkxk | Menor de edad
Enfermedad
67 . NRS 59 crénica
Familia Tarjeta regalo
RS ReSR Miembro de
68 54 ) grupo familiar
IHMv
69 45 *
HGGL Enfermedad
70 37 crénica
. i Alimentacion
Familia KRaG Miembro de : )
71 GA 37 grupo familiar Tarjetas de
regalo
GRGA
72 4 xRxRxkxkxk | Menor de edad
BMJC Enfermedad
73 38 crénica
NMLH
74 41
Miembro de
75 Jcc 47 grupo familiar
Familia Miembro de
76 CA JCCA 20 ) grupo familiar
Miembro de
7 IACA 22 grupo familiar
Enfermedad
78 LMTA 25 * crénica
JAMM 58 *
79
VGWV 31
80
34 Enfermedad Medicamentos;
* crénica Alimentacién,
81 JIMO Tarjetas de
regalo
Adulto mayor/ .
82 ACQ 72 x enfermedad | Medicamentos;
crénica Alimentacion
83 BMG 73 *rkkxk | Adulto mayor | Alimentacion
AYMF 29 Alimentacion
84
36 *xkxkx | Miembro de
85 CFPR grupo familiar
86 FaFr)nR:ha SPA 75 Adulta mayor Alimentacién
87 MERP 65 Adulta mayor
61 Adulta mayor ¢|Medicamentos
* o n enfermedad
88 SIMRM

crénica
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76 Adulta mayor c|Alimentacién
o n enfermedad
89 MIGML crénica
90 IS 83 Adulto mayor | Alimentacion
LCRL 66 * Enfermedad Alimentacién
91 crénica
RERB 41 Alimentacion
92
JADA 59 * Enfermedad Alimentacién
93 crénica
FCC 92 * Adulto mayor
94
95 nec 65 Adulto mayor
Familia Alimentacion
CE RECE 37 Miembro de
96 grupo familiar
MSCA 46 Enfermedad
97 cronica
Familia IEAC 20 Miembro de ) y
98 AC grupo familiar | Alimentacion
99 RJAC 12 *rekxkxkxk | Menor de edad
73 Adulta mayor ¢
0 n enfermedad
100 LM crénica
74 Adulto mayor c
o n enfermedad
101 LR cronica
102 RAJF 69 * Adulto mayor
Familia 63 * Adulta mayor ¢
JS o n enfermedad
103 OPSJ crénica
Padrede
familia con
104 MILG 40 hijos menores
en El Salvador
DMMT 34 Enfermedad
105 cronica
LAAS 31 *xkxkx  |Condicidn |Medicamentos
106 médica
AFC 32
107
RWVG 57 Fkkdkkk
108
Familia Enfermedad
VQ SEQV 59 crénica
109
Familia 46 ridkikxk  |Miembrode | Tarjetas de
110 R VLA grupo familiar | regalo
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11 RSRA 8 *rkxkkkkxk | Menor de edad
112 ACRA 4 Fkxkxkxkxk | Menor de edad
WCFA 43 * Enfermedad
e Familia cronica
AF DAAR 54 Miembro de
114 grupo familiar
JMTD 39 * Miembro de
115 grupo familiar
Familia 7 Fkxkxkxkxk | Menor de edad
116 DT FDT
117 AIDT 10 Fxxkxkxkxk | Menor de edad
FYMLR 35 Enfermedad
118 cronica
MML 58 Enfermedad Alimentacion
119 Familia crofiga Medicamentés
ML ASRL 8 xkkxrirkx | Menor de edad Tarjetas de
120 Regalo
121 EML 85 Fickkk Adulta mayor
BAMF 59 * Miembro de
122 grupo familiar
123 | Familia NJFQ 79 Enfermedad | Medicamentos;
FQ cronica Alimentacion.
RAFQ 62 * Enfermedad
124 cronica
AELU 29
125
126 BYDA 9 *xxekxkxkxk | Menor de edad
Familia
DA 53 Enfermedad Medicamentos
127 JbDa crénica
JAZL 36 *
128
Madrecon
hijos menores
129 DCRC 38 de edad en El
Salvador
130 MCR 60 Adulta mayor
Familia
RM 59 wxeexx [ Miembro de
131 JCR grupo familiar
132 MLLC 54 Fkkkkx
CAHR 45 *
133
AMHD 20
134
135 Eamilia LACR 68 lekekiaebek Enfefmedad
CM cronica
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MEMC 74 *ekkkkkk | Enfermedad
136 croénica
GIBL 86 Enfermedad
137 crénica
Padrede
familia con
138 JPP 50 hijos menores | Alimentacion
de edad en El
Salvador
48 Enfermedad
139 MPM cronica
KVMF 27 *
140
EAAD 17 Fkxkxkxkxk | Menor de edad
141
SLAB 38 Alimentacion
142
ZYCL 55 Enfermedad Medicamentos
143 cronica
ORB 85 Adulto mayor c|Medicamentos
144 o n enfermedad

cronica
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